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CHAPITRE 3

LE PETIT MAITRE D’ECOLE : L’AUTEUR ET LA PIECE

Biographie d’Armand Leclaire

Par un matin frais de la fin de novembre Je suis ailee au :
Cimetiére Notre- Dame des- NelgES 3 Montréal. Jallais 3"

pour voir le tombeau dArmand Lecla|re Arrivée au
lot HO0650, je n’ai pu trouver 'sa plerr '
avoir dégagé la neige pour trouver-qu
I'homme pour lequel je dedlars‘mon'travall Jj’ai. trouv
une pierre plate enfoncee dans le sol. Dessus etal
écrits les noms de Berthe Viellet et .Emery Nou

’

recherche rapide dans I’arbre genealoglque que Javals.'v

monté sur Ancestry.ca révéla que ces individus étaient les
beaux-parents de leur fils, Jean_ Paul Leclaire. Comme il
n’y avait aucune trace d’Armand-:'_LecIaire j’allai chercher
des réponses au bureau de l'administration.

L’administrateur me montra une photo d’un monument-

situé dans une autre partie du C|met|ere‘ L'mscrlptlen su
le monument disait -.gg_.Arm‘and Leclair'»-i_(sari’s'
indiquait 1921 (et non 1931) comme date de. dece

que je fusse dans un endroit" symbollsant la finalité; Je

n’avais pas f|n| mes' recherches Les: archlves nem ont pas":"-

Chaque fois que je trouvais un indice y referant je. suwals
la piste, et elle ne menait nulle part. C’'est tout ce qui
semblait y avoir: une référence. Pas de faits. Pas de
biographie ou de collection de ses ceuvres. Rien. Alors je
vais partager le peu d’information que j'ai pu rassembler
sur I’homme derriére Le petit maitre d’école.

Joseph Armand Leclaire est né le 9 septembre 1888 a
Montréal, Québec, du mariage entre Cyrille-Oscar
Leclaire et Marie-lda Martel’. Il fréquenta le
Conservatoire Lassalle et le College de Montréal au début

Library and Archives Canada. Census of Canada, 1891,
www.collectionscanada.gc.ca/databases/census-1891/index-
e.html, séries RG31-C-1. Consulté le 13 octobre 2013.

du XX siecle?,

'pamher
--Deumeme Prix de- theatre du Conservatoire Lassalle. Bien

‘traduite®
/souvent en collaboration avec la troupe de Fred Barry.
:Dans un livre sur Barry, I'historien du théatre Philippe
Laframb0|se dit :

hef
De i
toute évidence, ce n’était pas la bonne personne Bien

symbolique du peu d’mformatlons sur ses: oeuvres:i Y

En 1912, Leclaire épouse Rose-Alma
IIette Le couple aura trOiS enfants : Jean-Paul
.1913) Jeannine (n. 1914) et Fernande (n. 1917). Rose-
Alma était la sceur de Bella . Ouellette une actrice
québécoise lommeée. marlee a Fred Barry, un autre
¢ é’_,notable auteur directeur, journaliste et
|l a“gagné : le.Premier Prix d’élocution et le

ait ecrlt 38 pleces pIusfeurs n’ont pas été publiées
- et jusqu’a mamtenant aucune n’a été
Les pieces quis ont été produites le furent

ra/t ewdemment oiseux de tenter de dresser ici
a ste de titres des pieces: presentees [par la
r._tr/aup*e de: fred Barry], .de méme que les noms de
'_,_,Ieursl:auteurs, mais _pn ne peut toutefois passer

sous silence la contribution ‘du regretté (sic)
_<Armand Leclaire, benu ~frére de Be/la Ouellette, qui

fut l'un de nos tout prem/ers dramaturges

canad/ens frang:a/s ; es drar‘nes nombreux et
- populalres furent presentes ‘@ maintes reprises au
_.cours de ces salsons Iheatra/es sous /a direction de

http://phvc.ca/index.php/Armand Leclaire.

Drouin Collection, Québec, Vital and Church Records, 1621-
1967, Ancestry.ca. Consulté le 13 octobre 2013.

Liste compléte de ses pieces :
http://phvc.ca/index.php/Armand_Leclaire. On peut trouver les
synopsis de seize de seize piéces dans Le théatre canadien
d’expression frangaise, t. 2 f, g, h, i, j, k, |, Ottawa, Les Editions
Leméac Inc., 1976. Bien qu’on y retrouve la liste des librairies
qui possédent une copie des pieces, je n’ai pu retracer que cing
de ces piéces. Je n’ai pu trouver de registre physique ou
numérique de ses autres pieces, sous quelque forme que ce soit,
dans aucune librairie.

http://phvc.ca/index.php/Armand Leclaire.
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Fred Barry, tant a Montréal et Québec qu’en
provinceE.

Il est évident qu’a son époque; Leclaire a eu un impact
significatif sur le panorama du théatre québécois, mais
malheureusement, le livre ne donne pas plus de détails
sur ses pieces ni sur sa vie. De plus, le livre indique que
Leclaire a aussi travaillé comme comédien dans la troupe
de Barry spécialisée dans le drame.

Il est généralement accepté ou raconté dans I’histoire
du théatre québécois que Gratien Gélinas et Marcel
Dubé, dramaturges des années 1940, étaient les peres du
théatre québécois.

Bien que le milieu du XX® siécle ait vu une croissance
exponentielle du nombre de piéces de théatre écrites’ par

des Canadiens francais, des piéces quebecmses pnt tout
de méme été produites beaucog,p«plus tot. Au tour._nant,?___.,

du siecle, la majorité’ des pieces produites étaient des
classiques frangais. -5l§n 1904; cependant, Georges

Gauvreau, le directeur du Theatre National.a Montreal a

lancé une compétition pour auteurs ‘de.pi

Elaine F. Nardacchio expllque que Al
Bien que cette competlt/on Iaque//e s ec
sur plusieurs années, nlait pas reve/e d'auter
remarquables, plu51eurs comme - Louts Guyon b
Alfred Descarrie et Julien', Daoust, connurent un "
succés considérable a /epqque ou leurs pieces
furent jouées pour la compétit}‘an de Gauvreau’.

Les auteurs, cependant, n’ont pas réussi a deveIOp er

une dramaturgie du theatre quebecms

La Premiere Guerre mondiale a ‘eu u
significatif sur tout,: |ncfuant [a scene et le’ ‘theatr'\
plusieurs auteurs,
envoyés outre-mer

pour combattre aux cotés' wdes

Britanniques. C'esta cette époqtr’e qu'Armand Leclaire &

commencé sa carriére: (sa premlere pnece Le Jardin des
Oliviers, fut produite -eh.. 1913) I
vaudeville devint la forme de- eatre_f'

années 1920, incluant Ernest Guimond,” Loms Guyon et
Henri Deyglun, écrivaient des drames patriotiques®. Eux
aussi n’ont pas réussi a survivre et furent en grande partie
oubliés.

L'ceuvre de Leclaire était grandement constituée de
drames, bien que ses pieces ne fussent pas
nécessairement patriotiques. Le petit maitre d’école
(1916) et Laurier (1929), les deux critiquent les relations
entre les Canadiens francais et les Canadiens anglais. A en

Philippe Laframboise. Fred Barry et la petite histoire du thédtre
au Québec, Montréal, Les Editions Logiques, 1996, 296 p.
Elaine F. Nardacchio. Theatre and Politics in Modern Québec,
Edmonton, University of Alberta Press, 1986.

Ibid., 15-16.

P
e 6juin1916°en la salle de Sainte-Anne a Ottawa'®
.:que la piéce originale n‘ait pas été publiée (et il semble
‘qu’il n’existe pas de: copie), un compte rendu de la
}re‘brésentation publié dans Le Droit du 7 juin 1916,

'mpact""'
gar ¢
“ comédiens ', et producteurs furent-:_

‘fﬁlle, - Jeannme Bernier,

o ense’lgnante et de
-prénoms des enfants de Leclaire. Dans la version de 1916,

Apres NER “guerre, le
-=plus popula|re -

mais plusieurs auteurs cana iens- franga:s dans Ie$\.g
“_a décider ce. quil ‘faut faire. Aprés la visite de Bostock,

juger par les seize piéces actuellement disponibles, son
ceuvre tend vers une structure mélodramatique dans une
formule de dialogue, copiée sur les classiques frangais, et
toutes semblent avoir une morale ou une legon. Plusieurs
d’entre elles sont chargées politiqguement, tout comme le
sont ses poemes. Et malgré tout, en dépit d’avoir eu une
carriere fructueuse comme dramaturge dont la carriere
s’étend sur quinze ans, et avec une forme d’écriture
populaire a'l’époque, I'ceuvre de Leclaire a été oubliée —
ou perdue. Tout comme il le fut.

Armand Leclaire est mort le 6 ao(t 1931 (de cause
inconnue), seulement deux ans apreés la publication de Le
petit maitre d’école, a I'age de 42 ans’. Cing de ses pieces

~.(Le petit maitre d’école, Entre deux civilisations, Laurier,

Fleur d’Irlande, Le ménestrel), plusieurs de ses poémes et
ques:unes de'ses chansons peuvent étre consultées a
|bli_:c:5’théque et ArcH‘i@é‘s_nationaIe'Si du Québec, et aussi a
la bibliothéque de I'Université du Québec a Trois-Riviéres.

-NOTES ADDITIONNELLES

L petii‘ maitre d’école

etit’ martre d’ecole était a I'orlgme La petite maitresse
cole en 1916 La premlere représentation fut donnee
. Bien

donne un ommalre détaillé de I'intrigue.

' orlglne M Bernier sappe:lle Lucien Bernier et sa
sest maitresse d’école. Il est
que les deux noms, et de
étudiant ('jean Paul) sont les

|nteressant de noter ;

i’

Jean-Paul (qui est: de Quebec) entreprend des études de
chant (Iegons donnees par M. Bernler) de maniere a se
rapprocher de, Jeann ne, la ‘maitresse d’école. Jeannine
apprend que Ia Loi XViraété appllquee et elle n"arrive pas

Ilnspecteur ‘d’école, qui est venu pour appliquer la loi,
elle déclare qu’elle luttera pour les droits de ses étudiants
a apprendre dans leur propre langue. Pendant une legon
de chant de M. Bernier, Jean-Paul compose une chanson
d’amour inspirée par la jeune maitresse d’école et
déclare son amour pour Jeannine. Les écoles sont
fermées, mais Jeannine ne démissionne pas et continue

° Collection Drouin, Québec, Vital and Church Records, 1621-967.

% Alonzo Le Blanc. « La petite maitresse d’école », Dictionnaire des
ceuvres littéraires du Québec, éd. Maurice Lemire, Montréal,
Editions Fidés, 1980,
http://services.bang.gc.ca/sdx/DOLQ/document.xsp?db=notice
&id=01549. Consulté le 16 mai 2013.
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d’enseigner bien qu’elle ne soit pas rémunérée. Les
étudiants marchent et protestent contre la fermeture de
leur école. Bostock revient (aprés avoir été battu par les
enfants) pour appliquer la loi. Pitou et Jeannine font front
commun et ne reculent pas. Pitou attrape le chapeau de
Bostock et se moque de lui, ce qui fait perdre son calme a
Bostock et ce dernier leéve la main pour frapper le jeune
garcon. Jean-Paul, cependant arrive juste a temps pour
I'arréter. Et devant Bostock, Jean-Paul fait sa demande en
mariage a Jeannine (elle dit oui) et dit qu’il prendra soin
d’elle—ce qui inclut de Ilui trouver un emploi
d’enseignante en frangais.

Dans le dernier acte, Bostock essaie de soudoyer Jean-

Paul, lui offrant la main d’une riche anglaise,. s'il quitte~.

Jeannine et retourne & Québec. Jean-Paul‘tefuse avec
véhémence, déclarant qu’en dépit de persecut|ons

acharnées, lui et les Canad|ens frangals continueront de "

parler frangals

Une publicité dans Le Droit dlt dela ésentation :
Voulez-vous, tour a ‘tour, r/re et p/eq : 'Voulez"_'—
vous vous sentir plus que jamais flérs de combattre
pour vos enfants, pourla survivance de notre belle
langue frangaise ? Allez.a la salle: Sainte- Anne;.
mardi 20 juin, entendre la
Leclaire™

Dans Le Dictionnaire des oeuvres littéraires du Quebec
la piece est ainsi décrite : %
Le Petit Maitre d’école leve un E@in du voile surce”
que furent les luttes des minorités frangalses du-
Canada. Elle exp/lque la sourde revol‘tg qui,’ des Tes”
années 1920, gronde chez. les Canad/emg fran; :

de tout le pays et qui ec/atera au grand jour d ANEE/

les années soixante. L mte\r\_et’de cette piéce est.de
soulever le probléme consti '
montrant comment le ré’ve genereux de George-
Etienne Cartier a ete t_'ah/ par les « cana//Ierles »
d’un certain nombre de fanat/ques representes ici
sous les traits de /’/nspecteur Bostock13 p

Bien que populalre lors de sa creatlbn ayant tournee b

au Québec et en Ontario en 1916 et 1917, la piece ne-fut
publiée qu’en 1929 sous le titre Le petit maitre d’école.
Dans son avant-propos, Leclaire fournit le seul indice de
la raison pour laquelle il a fait peu de changements entre
la création de la piece en 1916 et sa publication en 1929.
Il écrit :

Depuis, elle a suivi la mode, elle s’est fait couper les

cheveux, elle s’est masculinisée; c’est aujourd’hui

« Le petit maitre d’école ». Grand bien lui fasse ! Et

comme ce petit maitre n’affecte aucune prétention

1« A LA SALLE SAINTE-ANNE », Le Droit, 7 juin 1916.

« LA PETITE MAITRESSE D’ECOLE », Le Droit, 14 juin 1916.
LE BLANC, Alonzo. Ressource en ligne.

12
13

Note ‘du’ traducteur :

troupe"'- Armand‘-'.,._ )

' _'onne/ canadien, en:

a I'immortalité, je n’hésite pas a le livrer aux mains
5 14
meurtrieres des typographes

En 1929, I'Ontario reconnait les écoles bilingues et la
Loi XVII perd de sa force dominatrice dans le systeme
d’éducation. La reconnaissance du pouvoir de Ia
communauté francophone de I'Ontario est importante et
due principalement a. la reconnaissance des écoles
bilingues par le gouvernement, et due aussi directement
aux efforts de [I’Association canadienne-francaise
d’éducation d’Ontario et la Unity League, ainsi que des
professeurs, des parents et des étudiants qui ont
participé a la protestation.

En 2016, la premiére ministre de
ntario™“reconnait_le droit a la création d’universités
frar __“6phones sur le territoire de I'Ontario.

14 LECLAIRE, Armand. Le petit maitre d’école, Montréal, Editions

Edouard Garand, 1929, 28 p.



